
DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 109/2010 

z dnia 1 października 2010 r. 

zmieniająca załącznik XVIII (BHP, prawo pracy i równe traktowanie mężczyzn i kobiet) do 
Porozumienia EOG 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo
darczym, zmienione Protokołem dostosowującym Porozumienie 
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej „Porozu
mieniem”, w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Załącznik XVIII do Porozumienia został zmieniony 
decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 92/2010 z dnia 
2 lipca 2010 r. ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu należy uwzględnić dyrektywę Rady 
2009/13/WE z dnia 16 lutego 2009 r. w sprawie wdro 
żenia Umowy zawartej między Stowarzyszeniem Arma
torów Wspólnoty Europejskiej (ECSA) a Europejską Fede
racją Pracowników Transportu (ETF) w sprawie 
Konwencji o pracy na morzu z 2006 r. oraz 
w sprawie zmiany dyrektywy 1999/63/WE ( 2 ), 

STANOWI, CO NASTĘPUJE: 

Artykuł 1 

W załączniku XVIII do Porozumienia wprowadza się następu
jące zmiany: 

1) w pkt 32b (dyrektywa Rady 1999/63/WE) dodaje się, co 
następuje: 

„ , zmienione: 

— 32009 L 0013: dyrektywą Rady 2009/13/WE z dnia 
16 lutego 2009 r. (Dz.U. L 124 z 20.5.2009, s. 30).”; 

2) po pkt 32i (dyrektywa Rady 2005/47/WE) dodaje się punkt 
w brzmieniu: 

„32j. 32009 L 0013: dyrektywa Rady 2009/13/WE z dnia 
16 lutego 2009 r. w sprawie wdrożenia Umowy 
zawartej między Stowarzyszeniem Armatorów Wspól
noty Europejskiej (ECSA) a Europejską Federacją 
Pracowników Transportu (ETF) w sprawie Konwencji 
o pracy na morzu z 2006 r. oraz w sprawie zmiany 
dyrektywy 1999/63/WE (Dz.U. L 124 z 20.5.2009, 
s. 30).”. 

3. W pkt 24 (dyrektywa 2008/94/WE Parlamentu Europej
skiego i Rady) skreśla się tiret pierwsze (akt dotyczący 
warunków przystąpienia Republiki Austrii, Republiki 
Finlandii i Królestwa Szwecji oraz dostosowań 
w Traktatach stanowiących podstawę Unii Europejskiej). 

Artykuł 2 

Teksty dyrektywy 2009/13/WE w języku islandzkim 
i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 1 listopada 2010 r., 
pod warunkiem że Wspólny Komitet EOG otrzyma wszystkie 
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple
mencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 1 października 2010 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 

Stefán Haukur JÓHANNESSON 
Przewodniczący

PL 16.12.2010 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 332/59 

( 1 ) Dz.U. L 277 z 21.10.2010, s. 46. 
( 2 ) Dz.U. L 124 z 20.5.2009, s. 30. (*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.


